@ Teatr Nowy

¥ W todzi

Mala Sala, ul. Zachodnia 93

Fiodor Dostojewski
NOTATKI Z PODZIEMIA

premiera 5 maja 1985 r.



Fiodor Dostojewski

OSOBY:

IIIIIIIIIIIIIIII

NOTATKI Z PODZIEMIA




Fiodor Dostojewski

NOTATKI Z PODZIEMIA

(Zapiski iz podpolja)

przeklad: Gabriel Karski

adaptacja: Bogdan Michalik

OSOBY:
On . . . . . . . . . . . . . . . BOHDAN MIKUC
Liza . . . . . . . . . . . . . . . GRAZYNA CZAPLANKA
Apollon . . . . . . . . . . . . . . LUDWIK BENOIT

REMIGIUSZ ROGACKI

Reiyseria — BOHDAN MIKUC

Scenografia — JOLANTA BOJANOWSKA-KUNKEL
Muzyka — PIOTR HERTEL

Asystent scenografa — MACIEJ KUBICKI



Ryszard Przybyiski

ROZWAZANIA O ,NOTATKACH Z PODZIEMIA"

Z opowiescig o Cztowieku z podziemia zwiqzane jest pew-
ne niezmiernie wazkie zagadnienie, ktére przewija¢ sig bg-
dzie przez catq twoérczosé¢ pisarza. Jedng mianowicie spra-
wq sq poglqdy ideowe Dostojewskiego, zupelnie odmienng
zas — funkcjonowanie tych poglgdéw w obrebie struktury
tworzonych przez niego dziet literackich. Cztowiek z podzie-
mia wygtasza caty szereg sqdow, ktére wykazujg zbieznosc
z poglgdami pisarza wyrazonymi w szkicach do artykutow
i w publicystyce. Rok przed napisaniem Notatek Dostojew-
ski oglosit inne Zimowe notatki o wrazeniach z lata. Re-
portaz ten byl syntezqg doswiadczen z pierwszej podrézy na
Zachod. Wszystkie wyrazone w nim sqdy to wilasne sqdy
Dostojewskiego. Znajdziemy tam identyczng jak u Czlowie-
ka z podziemia krytke kabetyzmu 1, identyczny atak na utople
socjalistyczng, wreszcie tak wytcrte z czasem poréwnanie
przysztego sprawiedliwego spoteczenstwa socjalizmu do mro-
wiska. O utylitaryzmie etycznym socjalistéw pisat tam Do-
stojewski slowami, ktére podiniej wyglosit Cztowiek z pod-
ziemia: ,Zrozpaczony socjalista zaczyna dziataé, okreslaé
przyszle braterstwo, liczy na wage i miare, kusi korzysciq,
ttumaczy, uczy. Opowiada, ile komu braterstwo to przynie-
sie korzyséci, jak kto na tym wygra. Okresla istote kazdej oso-
bowosci, okresla, jak zawczasu liczy ona na dobra ziemi.
Rozstrzyga, kto zastuguje na te dobra, i zaklada, ie kazdy
powinien dobrowolnie przyprawi¢ o strate swq osobowosé
na korzy$é komuny”.

W tekscie opowiadania wszystkie te sqdy przypisal Dosto-
jewski postaci bardzo obmierzlej, narazajgc je na pogardeg
czytelnika, jesli nie na $mieszno$¢. Przyczyny tego posunig-
cia dadzq sie wyttumaczyé.

Pierwotna wersja tego utworu konczyla sie nawrdceniem
nihilisty. Z krytyki socjalizmu Dostojewski, jak sam pisal,
wyprowadzatl ,,potrzebe wiary”’. Postawa nihilisty byta mu
bowiem zupelnie obca. Mégt odrzuci¢ wszystkie mozliwe
rozwiqgzania socjalistow, ale nie mial zamiaru szydzi¢ z ich
problemow.

Nihilizm byt dla niego typowaq, dajgcq sie zresztq spolecz-
nie wyttumaczyé, kalekq postawq duchowq. Postuzyt sig nim
tylko i wylgcznie w celu gwattownej krytyki obcego mu wy-
kladu pozytywnych idei. Uwazal zresztq, ze nihilista, czlo-
wiek pozbawiony jakiejkolwiek wiary, zyjgcy jedynie negacjaq,
musi by¢ moralnie odrazajgcy. Nawet wowczas, gdy w tym,
co mowi, jest wiele bliskich samemu pisarzowi argumentdéw
krytycznych. Nawet, gdy ma racje. Nie bylo dla niego spra-
wqg btahq, czy krytyke przeprowadza czlowiek, ktéry dojrzat
do przyjecia chrzesicijanskiej koncepcji celu ludzkosci, czy

1 Etienne Cabet (1788—1856), francuski socjalista utopijny.



tez stirnerowski2 ,rozwydrzony nihilista'” pod ciosami nihili-
stycznego krytykanctwa pas¢ mogla jutro swigtynia chrzes-
cijanskiej mitosci, tak jak w Notatkach rozpad!t sie w gruzy
Patac Krysztatowy Czernyszewskiego 3. Aby mcgto sie §wiecic
chrzescijanskie braterstwo ludzi, Czlowiek z podziemia mu-
siat zosta¢ nawrdcony.

Dostojewski zdecydowat sie uczyni¢ z Czowieka z podziemia
okropnego nihiliste” przede wszystkim dlatego, ze w szer-
szym planie Notatki mialy by¢ utworem o czuwaniu {aski
uswiecajqgcej nawet nad obmierzlym i wstretnym czlowiecz-
kiem. Bylo to zgodne z Pismem i z teologiq chrzescijanska,
ktéra gleboko wierzy, ze nawrdcenie przecietnego grzeszni-
ka mniej daje dowoddéw sity i mitosci Boga anizeli przetom
dokonany w duszy strasznego zbrodniarza lub ,,obrzydliwej
gnidy”. Podobny schemat nawrdcenia zastosuje Dostojew-
ski w nastepnym utworze, w Zbrodni i karze. W pierwotne]
wersji Notatki glosily, ze bez Chrystusa dobroé¢ zostanie
zamieniona w zlo, rozum — wydrwiony przez absurd, a litos¢-
-doszczetnie obrzydzona. Na gruzach socjalistycznej utopii
spolecznej nie zasiadal woéwczas triumfujgey nihilista. Po
dokonaniu ostatecznej, w mniemaniu Dostojewskiego, kry-
tyki socjalizmu zostal on nawrécony, aby ~ poza wszystkim
innym — umozliwi¢c Dostojewskiemu wykiad pozytywnej pra-
woslawnej utopii.

Otéz 6w fragment o nawrdceniu zostal skreslony przez car-
skich cenzoréow. Nikt nie wie, dlaczego dokonano tego skre-
slenia, i wszystkie domysly pozostang tylko hipotezg. Sam
Dostojewski byt tq decyzjg oburzony do ostatecznych gra-
nic: ,,Swinie cenzcrzy. Tam, gdziem sie pastwit nad wszystki-
mi i niekiedy bluznit przeciw Bogu dla pozoru — to prze-
puscili, A gdziem z wszystkiego tego wyprowadzil potrzebe
wiary i Chrystusa — to zabronili. A coz to? Juz i cenzorzy
sq w spisku antyrzgdowym?”

Interwencja cenzury zniszczyla w istocie rzeczy gléwng idee
Notatek z podziemia i otworzyla mozliwosé réznorodnych
interpretacji krytycznych, ktérych autor nie moégt w zadnym
wypadku przewidzieé. Zresztq i sam Dostojewski po pewnym
czasie zaczql patrze¢ na swoj utwér innymi oczami. Uwa-
zal, iz w osobie Czlowieka z podziemia przedstawil pewien
typ psychologiczny, ktéry czuje potrzebe blazenstwa, klam-
stwa i samoponizenia. Kiedy po dziesigciu latach, w roku
1875, W. Awsiejenko, zresztqg fatalny prozaik, napisat w cza-
sopismie ,,Russkij Mir" artykul, w ktérym uznat Notatki za
utwér maniakalny, Dostojewski w rok pdzniej w Dzienniku
pisarza odpowiedzial z godnoscig | wyzszosciq:

»Szczyce sig, iem pierwszy przedstawil prawdziwego czlo-
wieka, spotykanego wsréd Rosjan najczesciej, pierwszy zde-

2 Max Stirner (1806—1856), niemiecki filozof, gtosit skrajny indywidu-
alizm i anarchizm.

3 Mikotaj Czernyszewski (1828—1889), rosyjski filozof, autor sztanda-
rowego dzieta rosyjskich demokratow pt. ,,Co robié?'"

maskowal jego obrzydliwos¢ i tragizm. W uswiadomieniu so-
biej tej obrzydliwosci tkwi tragizm. (...) Tylko ja jeden przed-
stawiiem tragizm ludzi z podziemia, tkwigcy w cierpieniu,
w samoukaraniu, w swiadomosci dobra i niemozliwosci osiag-
niecia dobra i — co najwazniejsze — w mocnym przekona-
niu tych nieszczesnikow, ze wszyscy sq tacy sami i e wo-
bec tego nie warto jest sie poprawi¢. Co moze podtrzymaé
dagigcych do poprawy? Nagroda? Wiara? Nagrody nikt nie
da, i stusznie, a wierzy¢ nie ma w kogo. Krok jeszcze jeden
do skrajnej rozpusty, zbrodni (zabdjstwa). Tajemnica. Pod-
ziemie, poeta podziemial. Felietonisci traktujg to jako cos
ponizajgcego. (...) Durnie! To jest moja stawa, albowiem
w tym jest prawda.”

R. Przybylski: Dostojewski i ,,przeklgte problemy”
Warszawa 1964 r.



Fiodor Dostojewski

NOTATKI Z PODZIEMIA
(fragment)

Panstwo oczywiscie wierzycie w Krysztalowy Gmach, ktdry
bedzie sta¢ przez wiecznosé, czyli taki, ktéremu nie bedzie
mozna ukradkiem pokazaé jezyka. Jeieli o mnie chodzi, to
ow gmach wiasnie dlatego przejmuje mnie lekiem, ze jest
krysztatowy, ze ma trwac calqg wiecznosé i ze nie bedzie
mozna pokazaé mu jezyka. Bo, prosze panstwa, jezeli oka-
7e sie ze zamiast patacu wyjdzie nam kurnik? Oczywiscie,
jezeli akurat zacznie padaé deszcz, to moze nawet wskocze
do kurnika, zeby nie zmoknqé, jednakie nie uznam kur-
nika za patac z wdzigcznosci za to, ze mnie uchronit od
zmokniecia.

Was to $mieszy, moi panstwo, twierdzicie nawet, ze w tym
wypadku kurnik czy palac — to wszystko jedno. Owszem,
gdyby trzeba byto zyé jedynie po to, zeby nie zmokngé.
Céz jednak poczqé, skoro sobie ubrdalem, ze iyje sie nie
tylko po to i ze jezeli juz mamy zyé — to raczej w patacach.
Tak mi sie chce, tego pragne. Wyprujecie to ze mnie jedy-
nie woéwczas, gdy odmienicie moje pragnienia. A poki co —
nie uznam kurnika za patac. Niechze nawet tak bedzie, ze
krysztatowy gmach to fikcja, ze, wedlug praw natury, to
rzecz niedopuszczalna i ze to moéj wymyst, ktéry jest wyni-
kiem mojej glupoty. Ale co mnie obchodzi, ze to niedo-
puszczalne. Moze znéw sie¢ $miejecie? Prosze bardzo; go-
dze sie na wszelkie drwiny a jednak nie powiem, ze jes-
tem syty, kiedy chce mi sie jes¢. Mimo wszystko nie spoczne
na kompromisie, na ustawicznym, periodycznym zerze dla-
tego tylko, ze to zero istnieje wedlug praw natury i ze
istnieje rzeczywiscie. Za korone moich pragnien nie uznam
czynszowej kamienicy z mieszkaniami dla ubogich. Zni-
weczcie moje pragnienia, zetrzyjcie w proch moje idealy,
ukaicie mi co$ lepszego — a pdjde z wami. Moie odpo-
wiecie na to, ze nie warto sie fatygowaé; ale w takim ra-
zie moge wam odpowiedzieé¢ to samo. Rozmawiamy serio;
a jezeli nie chcecie mnie zaszczycié uwagq — nie mysle
sie klania¢. Mam swoje podziemie.

Ale dopéki jeszcze zyje i pragne — niechze mi reka uschnie,
gdybym choé jednq cegle przyniést na budowe takiej ka-
mienicy. Nie zwazajcie na to, ze przed chwilg sam potepi-
tem krysztalowy gmach jedynie z tej racji, iz nie bedzie
mozna mu dokuczyé, pokazujgc jezyk. Powiedziatlem to wca-
le nie dlatego, ze tak bardzo lubie pokazywaé jezyk. Prze-
ciwnie, datbym sobie catkiem odcigé jezyk — gdyby tylko
doszlo do tego, zebym juz nigdy nie mial ochoty go poka-
zywaé. Co mnie obchodzi, ze niepodobna zbudowaé kry-
sztalowego gmachu i ze trzeba zadowolié sie mieszkaniem
w czynszéwce. To tylko blaga!

A zresztq, moi panstwo, jestem przekonany, ie nas, zwy-
ktych ludzi z podziemia, nalezy trzymaé w ryzach. Bo cho-
ciaz potrafi taki przesiedzie¢ w podziemiu czterdzieici lat,
ale kiedy sie juz wyrwie na $wiat — to gada, gada, gada...



